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Tropaire

.Tropaire de la Résurrection - Ton 5

Fid¢les, chantons et adorons, le Verbe sans
commencement comme le Pére et I'Esprit, né
de la Vierge pour notre salut, car Il a bien voulu
dans sa chair monter sur la Croix pour y
endurer la mort et relever les morts par sa
glorieuse résurrection.-

Tropaire de la Nativité de l1a mére de

Dieu - ton 4
Ta nativité, Vierge Mere de Dieu, a
annonc¢ la joie au monde entier, car de
toi s’est levé le Soleil de justice, le
Christ notre Dieu; 11 a détruit la
malédiction et donné la bénédiction, Il a
aboli la mort et nous a donné la vie
¢ternelle.

Kondakion:

Tu es descendu, 6 Immortel, dans le
tombeau, mais Tu as détruit la puissance
des enfers et Tu es ressuscité en
vainqueur, 60 Christ Dieu. Aux femmes
myrrhophores Tu as annoncé
réjouissez-vous, et a tes apotres Tu as
donné la paix, Toi qui accordes a ceux
qui sont tombés la résurrection.
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THE EPISTLE
The righteous shall rejoice in the Lord. O God, hear my voice.

The Reading from the Second Epistle of St. Paul to the Corinthians. (4:6-15)
Brethren, it is the God Who said, “Let light shine out of darkness,” Who has shone in our hearts to give
the light of the knowledge of the glory of God in the face of Christ. But we have this treasure in earthen
vessels, to show that the transcendent power belongs to God and not to us. We are afflicted in every way,
but not crushed; perplexed, but not driven to despair; persecuted, but not forsaken; struck down, but not
destroyed; always carrying in the body the death of Jesus, so that the life of Jesus may also be manifested
in our bodies. While we live we are always being given up to death for Jesus’ sake, so that the life of
Jesus may be manifested in our mortal flesh. So, death is at work in us, but life in you. Since we have the
same spirit of faith as he had who wrote, “I believed, and so I spoke,” we too believe, and so we speak,
knowing that He Who raised the Lord Jesus will raise us also with Jesus and bring us with you into His
presence. For it is all for your sake, so that as grace extends to more and more people it may increase
thanksgiving, to the glory of God.
GOSPEL

The Reading from the Holy Gospel according to St. John. (9:1-38)

At that time, when Jesus was passing, he saw a man blind from his birth. And His disciples asked Him,
“Rabbi, who sinned, this man or his parents, that he was born blind?” Jesus answered, “It was not that
this man sinned, or his parents, but that the works of God might be made manifest in him. I must work
the works of Him who sent Me, while it is day; night comes, when no one can work. As long as [ am in
the world, I am the light of the world.” As he said this, he spat on the ground and made clay of the spittle
and anointed the man’s eyes with the clay, saying to him, “Go, wash in the pool of Siloam,” which means
“Sent.” So he went and washed and came back seeing. The neighbors and those who had seen him before
as a beggar, said, “Is not this the man who used to sit and beg?” Some said, “It is he;” others said, “No,
but he is like him.” He said, “I am the man.” They said to him, “Then how were your eyes opened?” He
answered, “The man called Jesus made clay and anointed my eyes and said to me, ‘Go to Siloam and
wash’; so I went and washed and received my sight.” They said to him, “Where is he?” He said, “I do not
know.” They brought to the Pharisees the man who had formerly been blind. Now it was a Sabbath day
when Jesus made the clay and opened his eyes. The Pharisees again asked him how he had received his
sight. And he said to them, “He put clay on my eyes, and I washed, and I see.” Some of the Pharisees
said, “This man is not from God, for He does not keep the Sabbath.” But others said, “How can a man
who is a sinner do such signs?” There was a division among them. So they again said to the blind man,
“What do you say about Him, since He has opened your eyes?”” He said, “He is a prophet.” The Jews did
not believe that he had been blind and had received his sight, until they called the parents of the man who
had received his sight, and asked them, “Is this your son, who you say was born blind? How then does he
now see?” His parents answered, “We know that this is our son and that he was born blind; but how he
now sees we do not know, nor do we know who opened his eyes. Ask him; he is of age, he will speak for
himself.” His parents said this because they feared the Jews, for the Jews had already agreed that if
anyone should confess him to be Christ, he was to be put out of the synagogue. Therefore, his parents
said, “He is of age, ask him.” So for the second time they called the man who had been blind, and said to
him, “Give God the praise; we know that this man is a sinner.” He answered, “Whether he is a sinner, |
do not know; one thing I know, that though I was blind, now I see.” They said to him, “What did He do
to you? How did He open your eyes?” He answered them, “I have told you already, and you would not
listen. Why do you want to hear it again? Do you too want to become His disciples?”” And they reviled
him, saying, “You are His disciple, but we are disciples of Moses. We know that God has spoken to
Moses, but as for this man, we do not know where He comes from.” The man answered, “Why, this is a
marvel! You do not know where He comes from, and yet He opened my eyes. We know that God does
not listen to sinners, but if anyone is a worshiper of God and does His will, God listens to him. Never
since the world began has it been heard that anyone opened the eyes of a man born blind. If this man
were not from God, He could do nothing.” They answered him, “You were born in utter sin, and would
you teach us?” And they cast him out. Jesus heard that they had cast him out, and having found him He
said, “Do you believe in the Son of God?” He answered, “And who is He, Sir, that I may believe in
Him?” Jesus said to him, “You have seen Him, and it is He who speaks to you.” He said, “Lord, I
believe.” And he worshiped Him.
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EPITRE

Le juste se réjouit dans le Seigneur, et il espere en lui.

Lecture du St-Paul 2 aux Corinthiens (4-6-15)

Fréres, Dieu, qui a dit: «La lumiére brillera du sein des ténebres! » a fait briller la lumiére dans nos cceurs
pour faire resplendir la connaissance de la gloire de Dieu sur la face de Christ. Nous portons ce trésor
dans des vases de terre, afin que cette grande puissance soit attribuée a Dieu, et non pas a nous. Nous
sommes pressés de toute maniére, mais non réduits a I'extrémité; dans la détresse, mais non dans le
désespoir; persécutés, mais non abandonnés; abattus, mais non perdus; portant toujours avec nous dans
notre corps la mort de Jésus, afin que la vie de Jésus soit aussi manifestée dans notre corps. Car nous qui
vivons, nous sommes sans cesse livrés a la mort a cause de Jésus, afin que la vie de Jésus soit aussi
manifestée dans notre chair mortelle. Ainsi la mort agit en nous, et la vie agit en vous. ET, comme nous
avons le méme esprit de foi qui est exprimé dans cette parole de I'Ecriture: J'ai cru, c'est pourquoi j'ai
parlé! nous aussi nous croyons, et c'est pour cela que nous parlons, sachant que celui qui a ressuscité le
Seigneur Jésus nous ressuscitera aussi avec Jésus, et nous fera paraitre avec vous en sa présence. Car tout
cela arrive a cause de vous, afin que la grace en se multipliant, fasse abonder, a la gloire de Dieu, les
actions de graces d'un plus grand nombre.

L’Evangile
Lecture de I Evanglle selon Saint Jean (Jn IX, 1-38)

En ce temps-1a, Jésus vit, en passant, un homme aveugle de naissance. Ses disciples lui posérent cette
question: «Rabbi, qui a péché pour qu'il soit né aveugle, cet homme ou ses parents?» Jésus répondit: «Ce
n'est pas que lui ou ses parents aient péché; mais c'est afin que les ceuvres de Dieu soient manifestées en
lui. II faut que je fasse, tant qu'il fait jour, les ceuvres de celui qui m'a envoyé¢; la nuit vient, ou personne
ne peut travailler. Pendant que je suis dans le monde, je suis la lumi¢re du monde. » Aprés avoir dit cela,
il cracha a terre, et fit de la boue avec sa salive. Puis il appliqua cette boue sur les yeux de l'aveugle, et lui
dit: «Va, et lave-toi au réservoir de Siloé (nom qui signifie envoy¢). » IL y alla, se lava, et s'en retourna
voyant clair. Ses voisins et ceux qui auparavant I'avaient connu comme un mendiant disaient: «N'est-ce
pas la celui qui se tenait assis et qui mendiait?» Les uns disaient: «C'est lui. » D'autres disaient: «Non,
mais il Iui ressemble.» Et lui-méme disait: «C'est moi. » Ils lui dirent donc: «Comment tes yeux ont-ils
¢été ouverts? » IL répondit: «L'Homme qu'on appelle Jésus a fait de la boue, a oint mes yeux, et m'a dit:
Va au réservoir de Siloé, et lave-toi. J'y suis allé, je me suis lavé, et j'ai recouvré la vue. » Ils lui dirent:
«Ou est cet homme? » Il répondit: «Je ne sais pas. » IIs menérent vers les pharisiens celui qui avait été
aveugle. Or, c'était un jour de sabbat que Jésus avait fait de la boue, et lui avait ouvert les yeux. A leur
tour, les pharisiens lui demanderent comment il avait recouvré la vue. Et il leur dit: «Il a appliqué de la
boue sur mes yeux, je me suis lavé, et je vois. » Sur quoi quelques-uns des pharisiens dirent: «Cet homme
ne vient pas de Dieu, car il n'observe pas le sabbat. » D'autres dirent: «Comment un homme pécheur
peut-il faire de tels miracles? » ET il y eut division parmi eux. Ils dirent encore a l'aveugle: «Toi, que dis-
tu de lui, sur ce qu'il t'a ouvert les yeux? » Il répondit: «C'est un prophete.» Les Juifs ne crurent point
qu'il elt été aveugle et qu'il elt recouvré la vue. Ils firent venir ses parents et les interrogérent, disant:
«Est-ce 1a votre fils, que vous dites étre né aveugle? Comment donc voit-il maintenant? » Ses parents
répondirent: «Nous savons que c'est notre fils, et qu'il est né aveugle; mais comment il voit maintenant,
ou qui lui a ouvert les yeux, nous ne le savons pas. Interrogez-le, il est assez grand pour parler de ce qui
le concerne.» Ses parents dirent cela parce qu'ils craignaient les Juifs; car les Juifs étaient déja convenus
que, si quelqu'un reconnaissait Jésus pour le Christ, il serait exclu de la synagogue. C'est pourquoi ses
parents dirent: «Interrogez-le, il est assez grand» Les pharisiens appelérent une seconde fois I'homme qui
avait été aveugle, et ils lui dirent «Rends gloire a Dieu; nous, nous savons que cet homme est un pécheur.
» Il répondit: «S'il est un pécheur, je ne sais; je sais une chose c'est que j'étais aveugle et que maintenant
je vois. » Ils lui dirent: «Que t'a-t-il fait? Comment t'a-t-il ouvert les yeux? » Il leur répondit: «Je vous l'ai
déja dit, et vous n'avez pas écouté; pourquoi voulez-vous l'entendre encore? Voulez-vous aussi devenir
ses disciples? » Ils l'injuri¢rent et dirent: «C'est toi qui es son disciple; nous, nous sommes disciples de
Moise. Nous savons que Dieu a parlé a Moise; mais celui-ci, nous ne savons d'ou il est. » L'homme leur
répondit: «Il est étonnant que vous ne sachiez d'ou il est; et cependant il m'a ouvert les yeux. Nous savons
que Dieu n'exauce point les pécheurs; mais, si quelqu'un 'honore et fait sa volonté, c'est celui la qu'il
l'exauce. Jamais on n'a entendu dire que quelqu'un ait ouvert les yeux d'un aveugle-né. Si cet homme ne
venait pas de Dieu, il ne pourrait rien faire. » Ils lui répondirent: «Tu es né tout entier dans le péché, et tu
nous enseigne! » Et ils le chasseérent. Jésus apprit qu'ils I'avaient chassé; ET, 'ayant rencontré, il lui dit:
«Crois-tu au Fils de Dieu? » Il répondit «Et qui est-il, Seigneur, afin que je croie en lui? » - «Tu l'as vu,
lui dit Jésus, et celui qui te parle, c'est lui. » Et il dit: «Je crois, Seigneur. » Et il se prosterna devant lui.
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THE SYNAXARION

On May 25 in the Holy Orthodox Church, we commemorate the Martyr Celestine of
Rome; and the Hieromartyr Therapon, Bishop of Cyprus.

On this day, we commemorate the third discovery of the honorable head of the
Forerunner and Baptist John.
Verses

Though hidden deep in the earth, the voice of one crying
Sounded forth strangely to all when earth was rent open.
On the twenty-fifth, they found the Forerunner’s head.

In the year 820, the honorable head was once again found in the city of Emesa
during a time of unrest at Constantinople. It was transferred to Komana during the Saracen
raids and hidden in the ground during a period of iconoclastic persecution. When the
veneration of icons was restored, Patriarch Ignatius (847-857) saw in a vision the place
where the head of St. John was hidden. The patriarch communicated this to the emperor,
who sent a delegation to Komana to recover the head. Afterwards the head was again
transferred to Constantinople, and on May 25, 850 it was placed in a church at the court.

On this day, the sixth Sunday of Pascha, we celebrate the miracle wrought by our
Lord and God and Savior Jesus Christ upon the man who was blind from his birth.

Verses

O Light of Light most perfect, and Light-provider,
On the blind from birth, O Word, eyes Thou bestowest.

The Savior met this man, born blind and incurable after every human effort, while leaving
the Temple on the Sabbath. Saints John Chrysostom, Basil the Great and Irenaeus teach
that the man was born without eyeballs. Jesus spat into the dirt, made clay, rubbed it in his
eye sockets and told him to wash in the pool of Siloam, a famous water spring in
Jerusalem. The Savior did not send him there because his eye sockets were filled with
clay, nor did the pool have healing power, but instead to test his faith and obedience. Jesus
fashioned the eyes of the blind man from the dirt as God fashioned man from the dirt. The
blind man proclaimed that Jesus healed him, but this confession caused him to be cast out
by the enemies of the truth. Even his own parents would not defend him. However, the
blind man followed Jesus from that moment forward.

By Thine infinite mercy, O Christ our God, Giver of light, have mercy on us.

Amen.
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Samedi des Défunts

Le samedi des défunts sera célébré cette année le samedi 7 Juin. La Divine Liturgie aura lieu a 11h00 et
les matines a 10h00. Par conséquent, nous demandons a tous les fidéles qui souhaitent se souvenir de
leurs morts ou offrir le pain bénit de contacter le bureau de 1'église.
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Bénédiction des maisons

Nous prions tous nos paroissiens et paroissiennes ceux (celles) qui désirent que leurs
maisons soient bénies de rappeler le bureau de 1’église pour arranger un rendez-vous avec
le prétre.

©)

©




. /“' "’\‘

GALA 2025

** YAM Saint Mary's Montreal

07 '| FRIDAY " | 708 PER
PM | MAY 30TH | PERSON

The Virgin Mary Antiochian Orthodox Church
120 Gouin E. , Montréal, QC H3L 1H9
e — 0 — <
Deadline: May 16th / Dress Code: Formal / Must be 18+
e-transfer: yam@alsayde.org
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